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1 HP Deskjet 5520 series Hjalp

Mer information om HP Deskjet 5520 series finns i:

» Lar dig mer om HP Deskjet pa sidan 5
*  Hur gorjag? pa sidan 9

»  Skriva ut pa sidan 11

* Anvanda webbtjanster pa sidan 19

» Kopiera och skanna pa sidan 21

* Anvanda blackpatroner pa sidan 25

* Anslutningar pa sidan 31

»  Teknisk information pa sidan 47

» Lo&sa problem pa sidan 37

2
©
S,
I
("]
Q
=
(7]
(7]
o
N
n
wn
-t
g
=
("]
[}
(=]
o
I

HP Deskjet 5520 series Hjalp 3



Kapitel 1

=
o
=)
©
7]
.
[}
-
3
13}
)
=}
n
©
=1
©
7}
I
=
Q_):
©

4 HP Deskjet 5520 series Hjalp



2 Lar dig mer om HP Deskjet

e Skrivarens delar
*  Funktioner pa kontrollpanelen
»  Statuslampor och knappar

Skrivarens delar

* HP Deskjet 5520 series sedd framifran och ovanifran

00 c

Farggrafikdisplay (kallas &ven display)
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Kontrollpanel

Minneskortslampa

Minneskortsplats

Minneskortslucka

Pappersledare for bredd

Pappersfack

O N[Ol A WIN| -

Forlangningsdel for pappersfack

©

Strombrytare

10 | Statuslampa och knapp for ePrint

11 | Statuslampa och knapp for tradlost

12 | Plats fér modellnummer
13 | Glas

14 | Lockets insida

15 | Lock

16 | Blackpatronslucka
17 | Skrivhuvudsenhet

18 | Omrade for atkomst till blackpatroner

19 | Lock 6ver pappersbanan

« Baksidan av HP Deskjet 5520 series

Lar dig mer om HP Deskjet 5
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Kapitel 2

20 | Bakre USB-port

21 | Strémanslutning. Anvand bara den strémsladd som levererats av HP.

Funktioner pa kontrollpanelen

Tryck pa riktningsknapparna om du vill navigera mellan tva startskarmar.

Funktioner pa kontrollpanelen

® ®

Hem: Atergar till startskarmen, dvs. den skarm som forst visas nar du startar skrivaren.

Hjalp: Pa startskarmen visas alla hjalpavsnitt. P& andra skarmar visas information eller en animation som en hjalp med
den pagaende atgarden.

Riktningsknappar: Later dig navigera mellan tva startskarmar, foton, férhandsgranskningar, apps och menyalternativ
pa samma niva.

Bakat: Atergar till den féregaende skarmen.

Avbryt: Avbryter den aktuella atgarden.

ePrint-ikonen: Oppnar menyn Webbtjinstsammanfattning dar du kan f& detaljer om ePrint-statusen, &ndra ePrint-
instéllningarna eller skriva ut en infosida.

Ikonen fér Tradldst: Oppnar menyn Sammanfattning tradldst dar du kan kontrollera statusen och andra
instéllningarna for den tradlésa funktionen. Du kan ocksa skriva ut en testrapport om tradldst som hjélper dig att
diagnostisera problem med natverksanslutningen.

Black-ikonen: Visar de uppskattade blacknivaerna per patron. Visar en varningssymbol om blacknivan understiger den
férvantade miniminivan.

Instélin.-ikonen: Oppnar menyn Instélin. dér du kan &ndra instéliningar och anvénda verktyg fér att utféra underhall.

10

Foto: Oppnar menyn Foto dar du kan visa och skriva ut foton eller reproducera ett utskrivet foto.

11

Apps: Tillhandahaller ett snabbt och enkelt satt att komma at och skriva ut information fran webben, som t.ex. kartor,
kuponger, farglaggningssidor, pussel och mycket annat.

12

Kopiera: Oppnar menyn Kopiera dér du kan vélja kopieringstyp eller dndra kopieringsinstéliningar.

13

Skanna: Oppnar Skanna dar du kan vélja en destination fér skanningen.

14

Snabbformular: Med HP Snabbformular kan du skriva ut kalendrar, checklistor, spel, linjerat papper, rutat papper och
notpapper.

Statuslampor och knappar

Statuslampa och knapp for tradlost

Lar dig mer om HP Deskjet



Statuslampa for tradlost

« En bla lampa med fast sken visar att en tradlés anslutning har upprattats och att du kan
skriva ut.

* Enlangsamt blinkande lampa anger att den tradlésa funktionen ar pa, men att skrivaren
inte ar ansluten till nagot natverk. Se till att skrivaren befinner sig inom den tradlésa
signalens rackvidd.

«  En snabbt blinkande lampa indikerar ett fel med den tradlésa funktionen. Se meddelandet
pa skrivardisplayen.

Knapp for tradlost

Tryck pa knappen om du vill se tradlos status, IP-adress, natverksnamn, maskinvaruadress
(MAC) och status for Tradlost direkt.

* ePrint knapp
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Tryck pa knappen om du vill se skrivarens e-postadress, status for ePrint samt ePrint-funktionen.

Statuslampor och knappar 7



Kapitel 2

-
['H
=
=

«Q
3
o
=
(=]
3
=
o
=)
(1]
(7]

2
[]
-

8 Lar dig mer om HP Deskjet



3 Hur gorjag?

Det har avsnittet innehaller l1ankar till uppgifter som utférs ofta, sdsom hantering av apps, skanning och kopiering.

Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 12
Tradlost direktutskrift pa sidan 12

Byta blackpatroner pa sidan 26

Anvanda HP Apps for utskrift pa sidan 20

Komma igang med HP ePrint pa sidan 19

Skriva ut snabbformular pa sidan 12
Atgérda papperstrassel pa sidan 37

Kopiera textdokument eller blandade dokument
pa sidan 21

Skanna till en dator eller ett minneskort pa sidan 23

Ldsa problem pa sidan 37
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4 Skriva ut
‘ I Skriva ut foton fran ett minneskort pa sidan 11

g' Skriva ut snabbformuléar pa sidan 12

[] v

({T} Tradiést direktutskrift pa sidan 12
Se dven

» Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 12
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 16

Skriva ut foton fran ett minneskort

Sa har skriver du ut foton fran ett minneskort

1. L&gg i fotopapper i pappersfacket.

2. Se till att pappersfackets férlangningsdel ar 6ppen.
3. Satti ett minneskort i motsvarande minneskortplats.

Pa startskarmen trycker du pa Foto sa att menyn Foto visas.

I menyn Foto trycker du pa Visa & skriv for att visa foton.

Tryck pa ett foto som du vill skriva ut.

Tryck pa uppat- eller nedatpilen for att ange hur manga foton du vill skriva ut.

Tryck pa Redigera om du vill valja alternativ for att &ndra de markerade fotona. Du kan rotera eller beskéara
ett foto eller sla pa eller stanga av Korrigera foto.

Tryck pa Klar och férhandsgranska det valda fotot. Om du vill justera layout, papperstyp, korrigering av roda
ogon eller datumstédmpel trycker du pa Instélin. och darefter pa ditt val. Du kan ocksa spara de nya
installningarna som standardinstallningar.

10. Tryck pa Skriv ut for att starta utskriften.
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Se dven
* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 12
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 16

Skriva ut 11
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Skriva ut snabbformular

Anvand HP Snabbformular for att skriva ut roliga och praktiska sidor. Du kan skriva ut kalendrar, checklistor, spel,
linjerat papper, rutat papper och notpapper.

Sa har skriver du ut snabbformular

1. Gatill startskarmen pa skrivardisplayen, tryck pa hoger riktningsknapp och tryck sedan pa Snabbformular.

2. Tryck pa Snabbformuldr. Om du inte hittar detta alternativ kan du bladdra igenom alla apps genom att trycka
pa den hogra riktningsknappen.

3. Valj nagot av féljande alternativ under HP Snabbformular: Kalender, Checklista, Spel, Linjerat papper,
Rutat papper eller Notpapper.

4. Tryck pa nagon av underkategorierna till det alternativ du valt. Bladdra igenom underkategorierna med hjalp
av den hdgra riktningsknappen.

5. Tryck pa vanster eller héger pilnapp for att ange hur manga kopior som ska skrivas ut och tryck sedan pa
Klar.

Tradlost direktutskrift

Med Tradlost direkt kan du skriva ut tradlost direkt till skrivaren, utan tradlos router, fran din Wi-Fi-beredda dator
eller mobila enhet.

Sa har skriver du ut med Tradlost direkt

1. Kontrollera att Tradlost direkt &r aktiverat pa skrivaren. Om du vill veta hur man aktiverar Tradlost direkt kan
du ga till Ansluta tradlost till skrivaren utan router pa sidan 32 for mer information.

2. Padin tradlésa dator eller mobila enhet slar du pa Wi-Fi-radion och soker efter namnet for Tradlost direkt och
ansluter till detta (till exempel HP-print-xx-Deskjet-5520).

3. Skriv ut ett foto eller ett dokument pa normalt satt fran datorn eller den mobila enheten.

BY Anmirkning Om du vill skriva ut fran en mobil enhet behéver du ha en utskriftsapplikation pa den mobila
enheten.

Valja utskriftsmedier

Skrivaren fungerar bra tillsammans med de flesta typer av kontorsmedier. Anvand HP-medier om du vill ha basta
mojliga utskriftskvalitet. Besok HPs webbplats www.hp.com om du vill ha mer information om HP-medier.

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotypen for utskrift och kopiering av vardagsdokument. Alla
papper med ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla hdga standarder betraffande tillférlitlighet och
utskriftskvalitet, producerar dokument med klara, levande farger och djupa svarta nyanser och torkar snabbare
an annat papper. Leta efter papper med ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de ledande
papperstillverkarna.

(72}
x
=5
<
Q
=
-

Om du vill kbpa HP-papper kan du ga till Kop produkter och tjanster och valja black, toner och papper.

Fylla pa utskriftsmaterial

A Gor nagot av foljande:

Fyll pa papper i litet format
a. Dra ut pappersfacket, skjut pappersledarna utat och ta darefter bort eventuellt annat material fran facket.

12 Skriva ut
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b. Fyll pa papper.

O Lagg i en bunt med fotopapper i pappersfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat.

Q Skjut in fotopapperet sa langt det gar.

Bf Anmarkning Om fotopapperet som du anvéander har perforerade flikar Iagger du i papperet sa att
flikarna hamnar narmast dig.

O Skjut pappersledarna inat tills det tar stopp mot papperet.
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Q Skjut in pappersfacket igen och 6ppna sedan forlangningsdelen.

Fylla pa utskriftsmaterial 13
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Fyll pa papper i fullstorlek
a. Dra ut pappersfacket, skjut pappersledarna utat och ta darefter bort eventuellt annat material fran facket.

b. Fyll pa papper.
O Lagg i en bunt med papper i pappersfacket med kortsidan framéat och utskriftssidan nedat.

O Skjut papperet sa langt framat som det gar.
Q Skjut pappersledarna inat tills det tar stopp mot papperet.

N BALIS

Q Skjut in pappersfacket igen och éppna sedan férlangningsdelen.

14 Skriva ut



Fylla pa kuvert

a. Dra ut pappersfacket, skjut pappersledarna utat och ta darefter bort eventuellt annat material fran facket.

b. Fylla pa kuvert

O Laggi ett eller flera kuvert i mitten av inmatningsfacket. Utskriftssidan ska vara vand uppat. Fliken ska

vara pa vanster sida och vand nedat.

O Skjut kuvertbunten nedat tills det tar stopp.
Q Skjut pappersledaren for bredd at héger mot bunten med kuvert tills det tar stopp.
Q Skjut in pappersfacket igen och dppna sedan férlangningsdelen.

Rekommenderade papperstyper for fotoutskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-papper som ar sarskilt
framtaget for den typ av projekt du skriver ut. Alla papperstyper finns inte i alla Iander/regioner.

Papper

Beskrivning

HP Premium Plus fotopapper

HPs basta fotopapper ar tungt for att ge foton av professionell
kvalitet. Det har en snabbtorkande finish som gor att det inte kladdar
och ar enkelt att hantera. Det ar bestandigt mot vatten, kladd,
fingeravtryck och fukt. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11
tum, 10 x 15 cm (4 x 6 tum), 13 x 18 cm (5 x 7 tum) och tva
ytbehandlingar — hdgglattat eller mjukt glattat (satinmatt). Det ar
syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

HP Advanced fotopapper

Ett kraftigt fotopapper med snabbtorkande finish for enkel hantering
utan kladd. Det ar bestandigt mot vatten, kladd, fingeravtryck och
fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som foton som framkallats
professionellt. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum, 10
x 15 cm (4 x 6 tum), 13 x 18 cm (5 x 7 tum) och tva ytbehandlingar —
glattat eller mjukt glattat (satinmatt). Det ar syrafritt for att ge
dokument med lang hallbarhet.

HP fotopapper for vardagsbruk

Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits
fram for vanliga fotoutskrifter. Detta 6verkomliga fotopapper torkar
snabbt vilket gor det enkelt att hantera. Du far skarpa, tydliga bilder
med det har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst. Det finns

Rekommenderade papperstyper for fotoutskrift 15
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Kapitel 4
(fortsattning)

Papper Beskrivning

med glattad yta i storlekarna 8,5 x 11 tum, A4, 4 x 6 tum och 10 x 15
cm. Det ar syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

HP fotovardepaket HP fotovardepaket innehaller HPs originalblackpatroner och HP
Advanced fotopapper for att du pa ett bekvamt satt ska spara tid och
slippa prova dig fram for att skriva ut foton med labbkvalitet till
dverkomligt pris pa din HP-skrivare. Akta HP-black och HP Advanced
fotopapper har tagits fram for att fungera tillsammans sa att dina
foton haller lAnge och bevarar sin intensitet i utskrift efter utskrift.
Passar utmarkt for att skriva ut hela semesterns foton eller flera
utskrifter som du kan dela med dig av.

Rekommenderade papperstyper for utskrift och kopiering

Alla papperstyper finns inte i alla lander/regioner.

Papper Beskrivning

HP broschyrpapper och HP professionellt papper Dessa papper ar glattade eller matta pa bada sidor och lampar sig
180 gsm for dubbelsidiga tillampningar. De ar det basta valet om du vill
producera marknadsmaterial av professionell kvalitet som t.ex.
broschyrer och utskick, eller affarsgrafik for rapportomslag och
kalendrar.

HP Premium presentationspapper 120 gsm och HP | Dessa papper ar tunga dubbelsidiga matta papper som passar

professionellt papper 120 gsm perfekt for presentationer, offerter, rapporter och nyhetsbrev. De ar
papper med professionell vikt fér imponerande utseende och
kansla.

HP Bright White-papper for blackstraleskrivare HP Bright White-papper for blackstraleskrivare ger farger med hoég

kontrast och skarp text. Papperet ar tillrackligt ogenomskinligt for att
du ska kunna anvanda farg dubbelsidigt utan att utskriften syns
igenom, vilket gor det idealiskt fér nyhetsbrev, rapporter och
flygblad. Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svarta
nyanser och klara farger.

HP utskriftspapper HP utskriftspapper &r ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det
ger dokument som ser ut och kdnns mer gedigna an dokument som
skrivs ut pa flerfunktions- eller kopieringspapper av standardtyp.
Det har ColorLok-teknik fér mindre kladd, djupare svarta nyanser
och klara farger.

HP kontorspapper HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ar
lampligt for kopior, utkast, PM och andra vardagsdokument. Det har
ColorLok-teknik for mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara

farger.
HP atervunnet kontorspapper HP atervunnet kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog
kvalitet med 30 % atervunna fibrer. Det har ColorLok-teknik for
24 mindre kladd, djupare svarta nyanser och klara farger.
sl HP transfertryck for t-shirt HP transfertryck for t-shirt (for fargade tyger eller for ljusa eller vita
s tyger) ar perfekt nar du vill skapa personliga tréjor med dina digitala
foton.

Tips for lyckade utskrifter

Har féljer nagra tips for lyckade utskrifter.

16 Skriva ut



Tips angaende utskrift fran en dator

Om du vill ha mer information om hur du skriver ut dokument, foton eller kuvert fran en dator kan du anvanda de
féljande lankarna till operativsystemspecifika anvisningar.

Lar dig hur du skriver ut dokument fran datorn. Klicka har fér att koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig hur du skriver ut foton som sparats pa datorn. Lar dig hur du far maximal upplésning. Klicka har for att
koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig hur du skriver ut kuvert fran datorn. Klicka har fér att koppla upp dig och f& mer information.

Tips angaende black och papper

Anvand ékta HP-blackpatroner. Akta HP-patroner ar utformade for och testade med HP-skrivare for att du ska

fa utmarkta resultat varje gang du skriver ut.

Kontrollera att det finns tillrackligt med black i blackpatronerna. Om du vill se de berdknade blacknivaerna

trycker du pa ikonen Black pa startskarmen.

Om du vill skriva ut ett svartvitt dokument med enbart svart black gér du nagot av féljande beroende pa vilket

operativsystem du har.

> Pa en Windows-dator: Oppna skrivarprogramvaran och klicka pa Ange instillningar. Pa fliken Papper/
Kvalitet klickar du pad Avancerat. Valj Endast svart black i den nedrullningsbara menyn Skriv ut i
graskala under Skrivarfunktioner.

o Paen Mac: Ga till utskriftsdialogrutan, valj rutan Papperstyp/Kvalitet, klicka pa Fargalternativ och valj
sedan Graskala i popup-menyn Farg.
Om utskriftsdialogrutan inte visar nagra skrivaralternativ klickar du pa den bla triangeln bredvid
skrivarnamnet (Mac OS X v10.5 och v10.6) eller Visa detaljer (Mac OS X v10.7). Anvand popup-menyn i
nedre delen av dialogrutan for att valja rutan Papperstyp/Kvalitet.

Om du vill ha fler tips angaende blackpatroner, ga till Tips angaende blackpatroner pa sidan 29 fér mer

information.

Lagg i en pappersbunt, inte bara ett ark. Anvand rent och slatt papper av samma storlek. Se till att du bara

anvander en typ av papper at gangen.

Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att pappersledarna inte bojer

papperet i pappersfacket.

Stall in utskriftskvalitet och pappersstorlek sa att det stdmmer med det papper som ligger i pappersfacket.

Vid papperstrassel kan du ga till Atgéarda papperstrassel pa sidan 37 fér mer information.

Tips for lyckade utskrifter 17
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5 Anvanda webbtjanster

N
j Skriva ut fran valfri plats pa sidan 19

Anvanda HP Apps for utskrift pa sidan 20
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Se dven
» Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 12
Tips angaende anvandning av webbtjanster pa sidan 20

Skriva ut fran valfri plats

HP ePrint ar en gratistjanst frdn HP som goér att du kan skriva ut till din HP ePrint-beredda skrivare dverallt dar
det gar att skicka e-post. Det ar bara att skicka dina dokument och foton till den e-postadress som tilldelas din
skrivare nar du aktiverar webbtjanster. Du behéver inga extra drivrutiner eller program.

« Skrivaren maste vara ansluten till internet via en tradlds natverksanslutning. Du kommer inte att kunna
anvanda HP ePrint via en USB-anslutning till en dator.

» Bilagor kan se annorlunda ut i utskriften &n i det program som de skapats med, beroende pa vilka teckensnitt
och layoutalternativ som ursprungligen anvants.

* HP ePrint omfattar kostnadsfria produktuppdateringar. Fér att vissa funktioner ska kunna anvandas kan du
behdva gbra en del uppdateringar.

Se dven
» Din skrivare ar skyddad pa sidan 19
Komma igang med HP ePrint pa sidan 19
Anvanda HP ePrintCenter-webbplatsen pa sidan 20

Din skrivare ar skyddad

For att undvika otillatna e-postmeddelanden tilldelar HP skrivaren en slumpmassigt utvald e-postadress som
aldrig publiceras. HP ePrint erbjuder aven spamfiltrering enligt industristandard och omvandlar e-
postmeddelanden och bilagor till skrivskyddat format fér att minska risken for virus eller annat skadligt innehall.
HP ePrint-tjansten filtrerar dock inte e-postmeddelanden baserat pa innehall, sa den kan inte forhindra att
anstotligt eller upphovsrattsligt skyddat material skrivs ut.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen for mer information och specifika villkor och bestammelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Komma igang med HP ePrint

For att du ska kunna anvanda HP ePrint maste skrivaren vara ansluten till ett aktivt natverk med internetatkomst
och du maste registrera ett konto pa HP ePrintCenter och lagga till skrivaren pa detta konto.

Sa har kommer du igang med HP ePrint
1. Aktivera webbtjanster.
a. Tryck pa ePrint-knappen pa kontrollpanelen.
b. Acceptera anvandningsvillkoren och félj sedan anvisningarna pa skarmen for att aktivera webbtjansterna.
En HP ePrint-informationssida som innehaller en skrivarkod skrivs ut.

Anvanda webbtjanster 19
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Kapitel 5

c. Ga till www.hp.com/go/ePrintCenter, klicka pa knappen Logga in och klicka sedan pa lanken Registrera
dig hégst upp i det fénster som visas.

d. Ange skrivarkoden for att Iagga till skrivaren nar du blir ombedd att gora det.

2. Tryck pa ePrint pa kontrollpanelen. Ta reda pa skrivarens e-postadress pa skarmen
Webbtjanstsammanfattning.

3. Sammanstall och skicka ett e-postmeddelande till skrivarens e-postadress fran din dator eller mobila enhet,
var som helst och nar som helst. Bade sjélva meddelandet och de bilagor som &r av godkant format skrivs ut.

Anvanda HP Apps for utskrift

Skriv ut sidor fran webben utan att anvanda en dator genom att konfigurera Apps, en kostnadsfri tjanst fran HP.
Du kan skriva ut farglaggningssidor, kalendrar, pussel, recept, kartor och annat beroende pa vilka apps som finns
tillgangliga i ditt land/din region.

Tryck pa ikonen Fa mer! pa Apps-skdrmen om du vill ansluta dig till internet och l&gga till fler apps. For att kunna
anvanda apps maste du ha aktiverat webbtjansterna.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen for mer information och specifika villkor och bestammelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Anvanda HP ePrintCenter-webbplatsen

Anvand HPs kostnadsfria HP ePrintCenter-webbplats for att stalla in 6kad sakerhetsniva for HP ePrint och
specificera e-postadresser fran vilka det ar godkant att skicka e-post till skrivaren. Du kan ocksa hamta
produktuppdateringar och fler apps samt fa tillgang till andra gratistjanster.

Ga till HP ePrintCenter-webbplatsen for mer information och specifika villkor och bestdmmelser: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Tips angaende anvandning av webbtjanster

Har foljer nagra tips angaende apps for utskrift och anvandning av HP ePrint.

Tips angaende apps for utskrift och anvandning av HP ePrint

« Lar dig hur du delar med dig av dina foton online och bestaller kopior. Klicka hér for att koppla upp dig och fa
mer information.

« Lar dig hur du anvander apps for att skriva ut recept, kuponger och annat webbinnehall pa enkelt satt. Klicka
har for att koppla upp dig och fa mer information.

« Lar dig hur du skriver ut fran valfri plats genom att skicka e-postmeddelanden och bilagor till din skrivare.
Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

*  Om du har aktiverat Autostromavst. maste du inaktivera Autostromavst. for att kunna anvanda ePrint. Mer
information finns i Autostromavstangning pa sidan 53.

20 Anvanda webbtjanster
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6 Kopiera och skanna

* Kopiera textdokument eller blandade dokument
» Skanna till en dator eller ett minneskort
* Tips for lyckad kopiering och skanning

Kopiera textdokument eller blandade dokument

A Gor nagot av foljande:

Gor en enkelsidig kopia
a. Fyll pa papper.
Q Fyll pa papper i fullstorlek i pappersfacket.

-«

Q Se till att pappersfacket har skjutits tillbaka in i skrivaren och att pappersfackets forlangningsdel ar
Oppen.

b. L&gg i originalet.
Q Fall upp locket pa enheten.

-

{r Tips Om du vill kopiera tjocka original som t.ex. bocker kan du ta bort locket.

QO L&gg originalet med trycksidan nedat i det framre, hégra hornet av glaset.

Kopiera och skanna
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Kapitel 6

O Stang locket.
c. Specificera antal kopior och gér installningar.
O Ga till startskarmen och tryck pa Kopiera. Tryck pa pilknapparna om du vill &ndra antalet kopior.
O Om alternativet Dubbelsid. ar valt ska du trycka pa det for att avmarkera det.
Q Tryck pa Instélin. for att ange pappersstorlek, papperstyp, kvalitet eller andra instaliningar.
d. Starta kopieringen.
Q Tryck pa Svart eller Farg.

Gor en dubbelsidig kopia
a. Fyll pa papper.
Q Fyll pa papper i fullstorlek i pappersfacket.

-«
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Q Se till att pappersfacket har skjutits tillbaka in i skrivaren och att pappersfackets forlangningsdel ar
Oppen.

b. L&agg i originalet.
Q Fall upp locket pa enheten.

-

Q— Tips Om du vill kopiera tjocka original som t.ex. bocker kan du ta bort locket.

QO L&gg originalet med trycksidan nedat i det framre, hégra hornet av glaset.

O Stang locket.

22 Kopiera och skanna



c. Valj Kopiera.
Q Ga till startskarmen och tryck pa Kopiera. Tryck pa pilknapparna om du vill &ndra antalet kopior.
O Om alternativet Dubbelsid. inte ar valt ska du trycka pa det for att valja det.
Q Tryck pa Instélin. fér att ange pappersstorlek, papperstyp, kvalitet eller andra instaliningar.
d. Starta kopieringen.
O Tryck pa Svart eller Farg.

Se dven
» Tips for lyckad kopiering och skanning pa sidan 24

Skanna till en dator eller ett minneskort

Du kan skanna till en dator antingen fran skrivardisplayen eller fran skrivarprogramvaran pa datorn. Att skanna
fran skrivardisplayen gar snabbt. Skanning fran programvaran ger dig fler alternativ.

Innan du kan skanna till en dator fran skrivardisplayen maste du se till att skrivaren ar ansluten till datorn
antingen via ett tradl6st natverk eller med en USB-kabel.

Sa har skannar du till en dator eller ett minneskort fran skrivardisplayen
1. L&gg i originalet.
a. Fall upp locket pa enheten.

b. L&gg originalet med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av glaset.

Skanna till en dator eller ett minneskort
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Kapitel 6

c. Stang locket.
Om du ténkt skanna till ett minneskort satter du in ett minneskort i platsen.
Om du tankt skanna till en dator kontrollerar du att skrivaren ar ansluten till datorn via ett tradldst natverk eller
med hjélp av en USB-kabel.
Starta skanningen.
a. Pa startskdrmen trycker du pa héger riktningsknapp och trycker darefter pa Skanna.
b. Valj 6nskad destination genom att trycka pa Dator eller Minneskort.
Tryck pa Tryck har for att forhandsgranska om du vill férhandsgranska skanningen.
Tryck pa Installn. for att valja en skanningstyp eller &ndra upplésningen.
c. Tryck pa Skanna.

Se dven

Tips for lyckad kopiering och skanning pa sidan 24

Tips for lyckad kopiering och skanning

Har foljer nagra tips for lyckad kopiering och skanning:

24

Lar dig hur du skannar till e-post fran skrivardisplayen. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer

information.

Hall glaset och lockets insida rena. Skannern tolkar allt som ligger pa glaset som en del av bilden.

Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hégra hornet av glaset.

Om du vill kopiera en bok eller andra tjocka original tar du bort locket.

Om du vill gora en stor kopia av ett litet original, skannar du in originalet pa datorn, &ndrar storlek pa bilden i
skanningsprogrammet och skriver sedan ut en kopia av den férstorade bilden.

Om du vill justera skanningsstorlek, typ av utmatning, skanningsuppldsning eller filtyp osv. ska du starta
skanningen fran skrivarprogramvaran.

Du undviker att texten skannas felaktigt eller faller bort genom att se till att ljusstyrkan ar ratt installd i
programmet.

Kopiera och skanna
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7 Anvanda blackpatroner

» Kontrollera ungefarliga blacknivaer
* Rengora skrivhuvudet automatiskt
» Avldgsna black

» Byta blackpatroner

» Justera skrivaren

» Bestélla blacktillbehor

»  Garanti for blackpatroner

» Tips angaende blackpatroner

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Pa startskarmen trycker du pa Black-ikonen for att visa de berédknade blacknivaerna.

Br Anmirkning 1 Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron, eller en patron som
anvants i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

Anmarkning 2 | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som &r avsedda
for planeringsdndamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut bor du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner férran
utskriftskvaliteten ar oacceptabel.

Anmaérkning 3 Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika sétt, bland annat
under den initieringsprocess som férbereder produkten och patronerna for utskrift, och vid service av
skrivhuvudena, som haller utskriftsmunstyckena rena sa att blackflédet blir jamnt. Dessutom lamnas lite black
kvar i patronen nar den ar férbukad. Fér mer information, se www.hp.com/go/inkusage.
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Se dven
» Bestalla blacktillbehdr pa sidan 28
Tips angaende blackpatroner pa sidan 29

Rengora skrivhuvudet automatiskt

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel och detta inte beror pa lag blackniva eller att icke HP-black anvants kan
du prova med att rengéra skrivhuvudet fran skrivardisplayen. Det maste ligga papper i fullstorlek i skrivaren och
en informationssida kommer att skrivas ut.

Sa har rengor du skrivhuvudet fran skrivardisplayen
1. Pa startskarmen trycker du pa Instélln.-ikonen och darefter pa Verktyg.

2. | menyn Verktyg trycker du pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och trycker darefter pA Rengor
skrivhuvud.

Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 28
Tips angaende blackpatroner pa sidan 29

Avlagsna black

Om blacket smetar pa utskrifterna kan du prova med att avlagsna blackrester via skrivardisplayen. Denna
procedur tar flera minuter att genomféra. Vanligt papper i fullstorlek maste vara ilagt och detta kommer att dras
fram och tillbaka under rengéringen. Det ar normalt att det hérs mekaniska ljud under tiden.

Anvanda blackpatroner 25
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Sa har avldgsnar du black via skrivardisplayen
1. Pa startskdrmen trycker du pa Instélln.-ikonen och déarefter pa Verktyg.

2. | menyn Verktyg trycker du pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och trycker darefter pa
Avlagsna black.

Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 28
Tips angaende blackpatroner pa sidan 29

Byta blackpatroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strdmmen ar paslagen.
2. Ta bort patronen.

a. Oppna luckan till blackpatronerna.
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Vanta tills skrivarvagnen flyttats till den del av enheten dar blacketiketten sitter.
b. Tryck pa fliken pa patronen och ta bort den fran hallaren.

3. Sattin en ny patron.
a. Ta ut patronen ur férpackningen.

26 Anvanda blackpatroner



c. Matcha fargikonerna och skjut sedan in patronen i facket tills den snapper pa plats.
- e :

d. Stang luckan till blackpatronerna.

Byta blackpatroner 27
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Kapitel 7

Se dven
» Bestalla blacktillbehdr pa sidan 28
Tips angaende blackpatroner pa sidan 29

Justera skrivaren

Nar du satt i nya blackpatroner bor du justera skrivaren for att fa basta utskriftskvalitet. Du kan justera skrivaren
antingen fran skrivardisplayen eller fran skrivarprogramvaran.

Sa har justerar du skrivaren fran skivardisplayen
1. Pa startskarmen trycker du pa Instélln.-ikonen och darefter pa Verktyg.

2. | menyn Verktyg trycker du pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och trycker darefter pa Justera
skrivaren.

3. Fdlj instruktionerna pa skarmen.

Sa har justerar du skrivaren via skrivarprogramvaran
A Gor nagot av foljande beroende pa vilket operativsystem du anvander.

Pa en Windows-dator:

a. Gatill Start-menyn pa datorn och klicka pa Alla program och darefter pa HP.

b. Klicka pa mappen HP Deskjet 5520 series och sedan pa HP Deskjet 5520 series.
c. Under Skriv ut dubbelklickar du pa Underhall skrivaren.

d. Gatill fliken Enhetstjanster och dubbelklicka pa Justera skrivhuvuden.

Pa en Mac:
A Oppna HP-verktyget, klicka p& Justera och klicka sedan pa Justera igen.

Se dven
» Bestalla blacktillbehdr pa sidan 28
Tips angaende blackpatroner pa sidan 29

Bestalla blacktillbehor

Om du vill ta reda pa det korrekta modellnumret for ersattningspatroner 6ppnar du blackpatronsluckan och laser
pa etiketten.

Patroninformation och lankar till onlineshopping visas ocksa i meddelanden om laga blacknivaer. Du kan ocksa fa
patroninformation och bestalla patroner online genom att ga till www.hp.com/buy/supplies.

Br Anmirkning Bestallning av blackpatroner online kan inte goras i alla Iander/regioner. Om det inte &r majligt i
ditt land/din region, kontaktar du en lokal HP-aterforsaljare for att fa information om kdp av blackpatroner.

28 Anvanda blackpatroner
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Garanti for blackpatroner

Garantin fér HPs blackpatroner géller nér de anvands i de HP-skrivare som de ar avsedda fér. Garantin galler
inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvénts pa felaktigt satt eller &ndrats pa nagot
satt.

Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins slutdatum
passeras. Du hittar garantins slutdatum i formatet AAAA/MM pé& enheten enligt bilden nedan:

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medfdljde skrivaren.

Tips angaende blackpatroner

Tank pa foljande nar det galler blackpatroner:
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Oppna inte eller ta bort locket pa patronerna férran du ar redo att installera dem. Om du later locket sitta kvar
pa patronerna undviker du att blacket dunstar.

Satt i blackpatronerna pa ratt platser. Matcha fargen och ikonen pa varje patron med fargen och ikonen pa
respektive plats. Kontrollera att alla blackpatroner snapper fast ordentligt.

Nar du satt i nya blackpatroner bor du justera skrivaren for att fa basta utskriftskvalitet. Mer information finns i
Justera skrivaren pa sidan 28.

Kontrollera att skrivhuvudet ar rent. Mer information finns i Rengodra skrivhuvudet automatiskt pa sidan 25.
Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du ha en ersattningspatron i
beredskap sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner forran utskriftskvaliteten blir
oacceptabel. Mer information finns i Byta blackpatroner pa sidan 26.

Om du far ett felmeddelande om att skrivarvagnen fastnat ska du forstka atgarda detta. Mer information finns
i Om skrivarvagnen fastnat pa sidan 39.

Tips angaende blackpatroner 29
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8 Anslutningar

* Ansluta HP Deskijet till ett natverk

* Ansluta tradl6st till skrivaren utan router

» Byta fran en USB-anslutning till en tradlés natverksanslutning

* Ansluta en ny skrivare

« Andra natverksinstallningarna

» Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare

» Avancerade verktyg for skrivarhantering (fér natverksanslutna skrivare)

Ansluta HP Deskjet till ett natverk

*  WPS (WiFi Protected Setup) pa sidan 31
» Tradlést med en router (infrastrukturnatverk) pa sidan 32

WPS (WiFi Protected Setup)
For att ansluta HP Deskjet till ett tradlost natverk med hjalp av WPS (WiFi Protected Setup) behéver du foljande:

O  Ett tradldst 802.11b/g/n-natverk som innehaller en WPS-beredd tradlds router eller atkomstpunkt.

Bf Anmirkning 802.11n stdder endast 2,4 Ghz.

O En stationar eller barbar dator med stod for tradlost natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Deskjet i.

Sa har ansluter du HP Deskjet med WiFi Protected Setup (WPS)
A Gor nagot av foljande:

Anvand tryckknappsmetoden
a. Valj installationsmetod. Forsakra dig om att din WPS-beredda tradldsa router stdder tryckknappsmetoden.
O Pa startskdrmen trycker du pa Tradlost-ikonen och darefter pa Instalin..
O Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen. Tryck pa WiFi Protected Setup.
Q Tryck pa Tryckknappsinstall.
b. Uppratta en tradlos anslutning.
O Sla pa den tradldsa radion om den ar avstangd.
O Tryck pa Starta.

O Tryck in och hall kvar knappen pa den WPS-beredda routern eller den andra natverksenheten i tre
sekunder for att aktivera WPS.

/"':_:T/

Bf Anmarkning En timer startar som gér i ca tva minuter. Under denna tid maste du trycka pa den
motsvarande knappen pa natverksenheten.
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O Tryck pa OK.
c. Installera programvaran.
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Anvand PIN-metoden
a. Valj installationsmetod. Forsakra dig om att din WPS-beredda tradldsa router stdder PIN-metoden.
O Pa startskarmen trycker du pa Tradlost-ikonen och darefter pa Instélin..
O Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen. Tryck pa WiFi Protected Setup.
O Tryck pa PIN-install.
b. Uppratta en tradlés anslutning.
O Tryck pa Starta.
O Sla pa den tradlésa radion om den ar avstangd.

BY Anmarkning En timer startar som gér i ca fem minuter. Under denna tid maste du ange PIN-
koden pa natverksenheten.

Q Tryck pa OK.
c. Installera programvaran.

Se aven

Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare pa sidan 34

Tradlost med en router (infrastrukturnatverk)
For att ansluta HP Deskjet till ett integrerat tradlost WLAN 802.11-natverk behdver du foljande:

Q

Q
Q

Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradlds router eller atkomstpunkt.

Bf Anmirkning 802.11n stoder endast 2,4 Ghz.

En stationar eller barbar dator med stdd for tradldst natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Deskjet i.

Bredbandsatkomst till internet (rekommenderas), till exempel kabel eller DSL.

Om du ansluter HP Deskjet till ett tradldst natverk som har internetatkomst, rekommenderar HP att du
anvander en tradlds router (atkomstpunkt eller basstation) som anvander DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol).

Natverksnamn (SSID).

WEP-nyckel, WPA-I6senord (vid behov).

Sa har ansluter du enheten med guiden for tradlos installation

1.
2.

Skriv ned natverksnamnet (SSID) och WEP-nyckeln eller WPA-I6senordet.
Starta guiden for tradlds installation.

a. Pa startskarmen trycker du pa Tradlost-ikonen och darefter pa Instalin..
b. Tryck pa Guide f tradlos install..

Anslut till det tradldsa natverket.

A VAl ditt natverk i listan éver upptackta natverk.

4. F0lj anvisningarna.
5. Installera programvaran.
Se dven

Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare pa sidan 34

Ansluta tradlost till skrivaren utan router

Med Tradl6st direkt kan du ansluta dina Wi-Fi-enheter (till exempel datorer eller smartphone) till skrivaren direkt
via Wi-Fi med samma procedur som du normalt anvander for att ansluta din Wi-Fi-enhet till nya tradlésa natverk
och tradldsa surfzoner. Du kan skriva ut tradlOst direkt till skrivaren med Tradl6st direkt-anslutningen.
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Sa hiar ansluter du tradlost till skrivaren utan router
1. Sla pa Tradlost direkt fran kontrollpanelen:
a. Pa startskarmen trycker du pa Tradlost-ikonen.
b. Om Tradlost direkt visar Av trycker du pa Instalin..
c. Tryck pa Tradlost direkt och tryck pa Pa (utan sakerhet) eller Pa (med sdkerhet).

Br Anmirkning Om du aktiverar sdkerhetsfunktionen kommer bara anvandare som har ett I6senord att
kunna skriva ut tradldst pa skrivaren. Om du stanger av sakerhetsfunktionen kommer vem som helst
som har en Wi-Fi-enhet som befinner sig inom skrivarens Wi-Fi-omrade att kunna ansluta sig till
skrivaren.

2. Tareda pa namnet och I6senordet for Tradldst direkt om sakerhetsfunktionen for Tradlost direkt ar paslagen:
a. Pa startskarmen trycker du pa Tradlést-ikonen, sedan pa Instélin. och slutligen pa Tradlost direkt.
b. Tryck pa Visningsnamn for att visa namnet for Tradldst direkt.
c. Tryck pa Visa lésenord for att visa I6senordet for Tradlost direkt.

3. Padin tradlésa dator eller mobila enhet slar du pa Wi-Fi-radion och soéker efter namnet for Tradlost direkt och
ansluter till detta (till exempel HP-print-xx-Deskjet-5520).
Om sakerhetsfunktionen for Tradlst direkt ar paslagen anger du lI6senordet for Tradldst direkt nar du blir
ombedd att gbra detta.

Br Anmirkning 1 Du kan inte komma &t internet via Tradlést direkt-anslutningen.

Anmarkning 2 Anslutningen for TradIost direkt ar tillganglig &ven om skrivaren ocksa ar ansluten till ett
tradlést hemmanatverk.

Anmaérkning 3 Alla funktioner som ar tillgangliga i det tradlésa hemmanéatverket, t.ex. utskrift, skanning,
skrivarunderhall osv. ar ocksa tillgangliga nar en dator som har skrivarprogramvaran installerad ar ansluten till
skrivaren med Tradlost direkt. Vissa funktioner kanske inte kan anvandas om skrivaren ar tradlst ansluten till
hemmanatverket och Tradlést direkt samtidigt.

Byta fran en USB-anslutning till en tradlos
natverksanslutning

Om du forst installerade skrivaren och programvaran med hjalp av en USB-kabel som direkt ansluter skrivaren till
datorn, kan du enkelt byta till en tradlds natverksanslutning. Du behdver da ett tradldst 802.11b/g/n-natverk som
innehaller en tradlds router eller atkomstpunkt.
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BY Anmirkning 802.11n stoder endast 2,4 Ghz.

Sa har byter du fran en USB-anslutning till en tradlés natverksanslutning
A Gor nagot av féljande beroende pa vad du har for operativsystem.

Pa en Windows-dator:
a. Ga till Start-menyn pa datorn, klicka pa Alla program och klicka darefter pa HP.

b. Klicka pad HP Deskjet 5520 series, klicka pa Skrivarinstallation & programvara och klicka sedan pa
Gor om en USB-ansluten skrivare till tradlos.

c. Foljinstruktionerna pa skarmen.

Pa en Mac:
a. Pa startskarmen trycker du pa Tradlést-ikonen och darefter pa Instalin..
b. Folj anvisningarna pa skarmen for att ansluta skrivaren.

c. Anvand HP Setup Assistant i Program/Hewlett-Packard/Enhetsprogram for att &ndra anslutningen av
skrivaren till tradls.

Byta fran en USB-anslutning till en tradlés natverksanslutning 33
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Ansluta en ny skrivare

Sa har ansluter du en ny skrivare via skrivarprogramvaran

Om du inte &r klar med att ansluta skrivaren till datorn maste du ansluta den via skrivarprogramvaran. Om du vill
ansluta en annan ny skrivare av samma modell till datorn behéver du inte installera skrivarprogramvaran en gang
till.

A Gor nagot av foljande beroende pa vad du har for operativsystem.

Pa en Windows-dator:
a. Gatill Start-menyn pa datorn, klicka pa Alla program och klicka darefter pa HP.

b. Klicka pa HP Deskjet 5520 series, klicka pa Skrivarinstallation & programvara och klicka sedan pa
Anslut en ny skrivare

c. Folj instruktionerna pa skarmen.

Pa en Mac:
a. Pa startskarmen trycker du pa Tradldst-ikonen och darefter pa Instalin..
b. Folj anvisningarna pa skarmen for att ansluta skrivaren.

c. Anvand HP Setup Assistant i Program/Hewlett-Packard/Enhetsprogram for att &ndra anslutningen av
skrivaren till tradids.

Andra nitverksinstillningarna

Om du vill &ndra de tradlésa installningar som du tidigare konfigurerat i ett natverk maste du kéra guiden for
tradlos installation fran skrivardisplayen.

Sa har kor du guiden for tradlos installation for att andra natverksinstallningar
1. Pa startskdrmen trycker du pa Tradl6st-ikonen och darefter pa Instalin..

2. Tryck pa Guide f tradlos install..

3. Folj instruktionerna pa skarmen for att &ndra natverksinstallningarna.
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Tips for installation och anvandning av en
natverksansluten skrivare

Har foljer nagra tips pa hur du installerar och anvander en natverksansluten skrivare:

* Nar du installerar en tradlés natverksskrivare ska du férsakra dig om att den tradlésa routern ar paslagen.
Skrivaren soker efter tradlosa routrar och listar sedan namnen pa de detekterade natverken pa displayen.

*  For att verifiera den tradldsa anslutningen trycker du pa knappen Tradlost pa kontrollpanelen. Om Tradlost
av visas trycker du pa Sla pa.

+  Om datorn &r ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den fran VPN innan du kan
na andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.

« Lar dig mer om hur du konfigurerar natverket och skrivaren for tradlés utskrift. Klicka har for att koppla upp
dig och fa mer information.

« Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstaliningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

« Las om verktyget for natverksdiagnostik (endast Windows) och fa andra felsékningstips. Klicka har for att
koppla upp dig och fa mer information.

« Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlds anslutning. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

* Léar dig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av skrivaren.
Klicka har fér att koppla upp dig och f& mer information.
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Avancerade verktyg for skrivarhantering (for
natverksanslutna skrivare)

Nar skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den inbdddade webbservern om du vill visa
statusinformation, andra installningar och hantera skrivaren fran din dator.

Br Anmirkning For att visa eller &ndra vissa instéliningar kan du behéva ett l6senord.

Du kan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till internet. Dock kanske
vissa funktioner inte ar tillgangliga.

«  Oppna den inbyggda webbservern
¢ Om cookies

Oppna den inbyggda webbservern

Br Anmirkning Skrivaren maste vara ansluten till ett natverk och ha en IP-adress. Du tar reda pa skrivarens
IP-adress genom att trycka pa knappen Tradlost pa kontrollpanelen eller genom att skriva ut en
konfigurationssida for natverket.

| en webbladsare som stdds pa din dator skriver du den IP-adress och det vardnamn som skrivaren tilldelats.

Om IP-adressen t.ex. ar 192.168.0.12 skriver du féljande adress i en webblasare som Internet Explorer: http://
192.168.0.12.

Om cookies

Den inbaddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar du surfar. Med
hjalp av dessa filer kan den inbaddade webbservern kanna igen datorn nasta gang du besdker webbplatsen. Om
du till exempel har konfigurerat EWS-spraket hjalper en cookie till att komma ihag vilket sprak du har valt, sa att
sidorna visas pa det spraket nasta gang du gar till EWS-servern. Vissa cookies tas bort i slutet av varje session
(t.ex. den cookie som lagrar det valda spraket), medan andra (t.ex. den cookie som lagrar kundspecifika
installningar) lagras pa datorn tills du tar bort dem manuellt.

Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera den sa att du
varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du vill tillata eller neka. Du kan
aven anvanda webblasaren for att ta bort o6nskade cookies.
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Br Anmarkning Om du inaktiverar cookies kommer du aven att inaktivera en eller flera av de féljande
funktionerna, beroende pa vilken skrivare du har:

» Starta pa det stélle dar du lamnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander installationsguider).
* Komma ihag sprakinstallningen i webblasaren for EWS.
* Anpassa EWS-hemsidan.

Information om hur du andrar sekretess- och cookie-installningar och hur du visar eller tar bort cookies finns i den
dokumentation som medfdljer din webblasare.

Avancerade verktyg for skrivarhantering (for natverksanslutna skrivare) 35
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9 Losa problem

* Behdver du mer hjalp

» Regqistrera din skrivare

+  Atgérda papperstrassel

* L&sa problem med att skriva ut

* Ldsa problem med att kopiera och skanna
* Loésa natverksproblem

*  Support fran HP per telefon

Behover du mer hjalp

Du hittar mer information och hjélp fér din HP Deskjet om du anger ett nyckelord i faltet S6k 1&angst upp till vanster
i hjalpvisaren. Rubriker for avsnitt dar nyckelordet forekommer -- bade lokalt och online -- visas.

6 Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Registrera din skrivare

Om du &gnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare support och
meddelanden angéende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade programvaran kan
du gora det nu pa http://www.register.hp.com.

Atgarda papperstrassel

Atgéarda papperstrassel via pappersfacket.

Sa har atgardar du papperstrassel via pappersfacket
1. Oppna luckan till blackpatronerna.
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2. Oppna locket éver pappersbanan.
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3. Ta bort papperet fran den bakre valsen.

4. Stang locket 6ver pappersbanan.

5. Stang luckan till blackpatronerna.

6. Prova att skriva ut igen.

Atgarda papperstrassel vid duplexenheten.

Sa har atgardar du papperstrassel vid duplexenheten
1. Oppna luckan till blackpatronerna.
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2. Oppna locket éver pappersbanan.

38 Lésa problem



4. Stang locket 6ver pappersbanan.

6. Prova att skriva ut igen.

Om ovanstaende |6sning inte atgardar problemet ska du klicka har for fler felsékningsanvisningar online.

Om skrivarvagnen fastnat

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

Br Anmirkning Anvéand inte verktyg eller andra anordningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid
forsiktig nar du tar bort papper som fastnat inuti skrivaren.

Om skrivarvagnen fastnat

39
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Om du vill se hjalp pa skrivardisplayen, trycker du pa Hjalp pa startskdrmen. Navigera genom hjalpavsnitten

genom att trycka pa riktningsknappen, tryck p& Felsdkning och support och tryck sedan pa Atgirda
vagnproblem.

6 Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Losa problem med att skriva ut

Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i pappersfacket. Om det fortfarande inte gar att
skriva ut har HP ett verktyg for utskriftsdiagnostik (endast Windows) som kan hjalpa dig att I6sa manga vanliga
problem som resulterar i felmeddelandet "Kan inte skriva ut". Ga till Start-menyn pa datorn, klicka pa Alla
program och klicka dérefter pa HP. Under HP Deskjet 5520 series klickar du pa HP Deskjet 5520 series,
klickar pa knappen Hjalp och dubbelklickar sedan pa HP Verktyg for skrivardiagnostik.

@ Klicka héar for att koppla upp dig och fa mer information.

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel kan du prova med foljande for att forbattra kvaliteten:

* Anvand rapporterna for skrivarstatus och utskriftskvalitet for att diagnostisera skrivaren och
utskriftskvalitetsproblemen. Pa startskarmen trycker du pa Instélln.-ikonen och darefter pa Verktyg. Tryck pa
Status for skrivare eller Kvalitet pa utskrift. Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer information

*  Om utskrifterna visar farger eller linjer i fel position kan du prova med att justera skrivaren. Mer information
finns i Justera skrivaren pa sidan 28.

*  Om blacket smetar av sig pa utskrifterna kan du prova med att avlagsna blacket. Mer information finns i
Avlagsna black pa sidan 25.

Losa problem med att kopiera och skanna

HP har ett verktyg for skannerdiagnostik (endast Windows) som kan hjalpa dig att I6sa manga vanliga problem
som ger upphov till felmeddelandet "Det gick inte att skanna". Ga till Start-menyn pa datorn, klicka pa Alla
program och klicka darefter pa HP. Under HP Deskjet 5520 series klickar du pa HP Deskjet 5520 series,
klickar pa knappen Hjalp och dubbelklickar sedan pa HP Verktyg for skannerdiagnostik.

Lar dig mer om hur du atgardar skanningsproblem. Klicka har foér att koppla upp dig och fa mer information.

Lar dig hur du l6ser kopieringsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Losa natverksproblem

Kontrollera natverkskonfigurationen eller skriv ut en testrapport om de tradlésa funktionerna om du behéver hjalp
att diagnostisera problem med natverksanslutningen.
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Sa har kontrollerar du natverkskonfiguartionen eller skriver ut en rapport om tradlost

1. Pa startskarmen trycker du pa Tradl6st-ikonen och darefter pa Instalin..

2. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen. Tryck pa Visa natverkskonfiguration eller Skriv ut
tradlos rapport.

Klicka pa lankarna nedan om du vill ha mer information online om hur du Iéser natverksproblem.

* Lar dig mer om tradlos utskrift. Klicka har for att koppla upp dig och fa& mer information.
« Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.
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« Las om verktyget for natverksdiagnostik (endast Windows) och fa andra felsékningstips. Klicka har for att
koppla upp dig och fa mer information.

» Lar dig hur du ska goéra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av skrivaren.
Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Support fran HP per telefon

Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
| den har sektionen ingar foljande avsnitt:

* Giltighetstid for telefonsupport

* Innan du ringer
o Efter giltighetstiden for telefonsupport

Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars kostnadsfri telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och Latinamerika (inklusive
Mexiko). Information om hur lange telefonsupporten géller i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa
www.hp.com/support. Normala samtalsavgifter tillkommer.

Innan du ringer

Se till att vara i nérheten av datorn och enheten nar du ringer till HP:s support. Var beredd att Ildmna féljande
uppgifter:

*  Produktnamn (HP Deskjet 5520 series)
* Enhetens serienummer (finns pa bak- eller undersidan av enheten)
* Meddelanden som visas nar situationen uppstar
+ Svar pa féljande fragor:
o Har detta intraffat forut?
o Kan situationen aterskapas?
o Har du installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefar vid den tidpunkt da denna situation
uppstod?
o Intraffade nagot annat innan situationen uppstod (sédsom ett askvader eller flytt av enheten)?

En lista 6ver telefonnummer till support finns pa www.hp.com/support.

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Hjalp kan &ven vara
tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support. Kontakta en HP-aterforsaljare eller ring
supportnumret for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgéngliga supportalternativ.
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Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner &r tillgangliga for HP Deskjet till en ytterligare kostnad. Ga till www.hp.com/support, valj
land/region och sprak och utforska sedan omradet om service och garanti for information de utdkade
serviceplanerna.

Uppgradering av forbrukningsmaterial

Om uppgraderingen av forbrukningsmaterial inte lyckades ska du forsoka fa skrivaren att kdnna igen
uppgraderingspatronen.
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Sa har far du skrivaren att kdnna igen uppgraderingspatronen:

1. Ta ut uppgraderingspatronen.

2. Sattiursprungspatronen i skrivarvagnen.

3. Stang blackpatronsluckan och vanta tills skrivarvagnen stannat.

4. Ta ut ursprungspatronen och ersatt den med uppgraderingspatronen.
5. Stang blackpatronsluckan och vanta tills skrivarvagnen stannat.

Om du fortfarande far ett meddelande om att det &r problem med uppgraderingen ska du vanda dig till HPs
support for att fa hjalp.

6 Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Forbereda skrivaren

Om du inte ar n6jd med utskriftskvaliteten kan du prova med att rengéra blackpatronerna med ett alternativ pa
kontrollpanelen. Mer information finns i Rengdra skrivhuvudet automatiskt pa sidan 25.

For att underhalla blackpatronerna kan du anvanda skrivarens funktion for autostromavstangning for att
kontrollera skrivarens energiférbrukning. Mer information finns i Autostromavstangning pa sidan 53.

Kontrollera blackpatronsluckan

Blackpatronsluckan maste vara stangd under utskrift.

6 Klicka héar for att koppla upp dig och fa mer information.

Skrivhuvudet fungerar inte

Skrivhuvudet i enheten fungerar inte. Kontakta HPs support for att f& hjalp.
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6 Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Skrivarfel

Om du redan har stangt av skrivaren och slagit pa den igen och problemet dnda kvarstar ska du kontakta HPs
support for att fa hjalp.

6 Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.
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Problem med blackpatroner

Sa har I6ser du blackpatronsproblem

1. Prova med att ta ut patronerna och satta tillbaka dem igen. Se till att blackpatronerna &r installerade pa ratt
platser.

2. Om det inte hjalper att installera om patronerna kan du prova med att rengdra deras kontakter.

Sa har rengor du blackpatronernas kontakter

A\ Viktigt Rengéringsproceduren tar endast nagra minuter. Se till att satta tillbaka blackpatronerna i
skrivaren sa fort som mgjligt. Blackpatronerna bor inte lamnas utanfor enheten i mer &n 30 minuter. Da
kan bade skrivhuvdet och blackpatronerna ta skada.

a. Kontrollera att strommen ar paslagen.
b. Oppna luckan till blackpatronerna.

—

—

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till den del av enheten dar blacketiketten sitter.
c. Tryck pa fliken pa den patron som anges i felmeddelandet och ta bort den fran hallaren.
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d. Hall blackpatronen i sidorna med undersidan uppat och lokalisera de elektriska kontakterna pa den.
De elektriska kontakterna utgérs av fyra sma rektangelformade kopparbitar eller guldfargad metall pa
blackpatronens undersida.
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1 ‘ Elektriska kontakter

e. Torka av kontakterna med en fuktig trasa som inte luddar.

A\ Viktigt Var noga med att bara réra vid kontakterna och smeta inte ut bléck eller annan smuts nagon
annanstans pa patronen.

f. Lokalisera kontakterna i skrivhuvudet inuti enheten. Kontakterna liknar fyra koppar- eller guldfargade stift
som ar riktade mot kontakterna pa blackpatronen.

g. Torka av kontakterna med en torr tops eller luddfri trasa.

h. Satt tillbaka blackpatronen.

i. Stang blackpatronsluckan och kontrollera att felmeddelandet inte ar kvar.

j-  Om felmeddelandet fortfarande visas sténger du av enheten och startar om den igen.

3. Om problemet fortfarande kvarstar kan du prova med att byta ut patronerna. Mer information finns i Byta
blackpatroner pa sidan 26.

6 Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Konfigurationspatroner

Nar du forst installerar skrivaren maste du installera de patroner som medfoljer i skrivarkartongen. Detta &r s.k.
konfigurationspatroner (méarkta med SETUP) som anvands for att kalibrera skrivaren fére det forsta
utskriftsjobbet. Om du inte installerar konfigurationspatronerna under den ursprungliga produktinstallationen
kommer det att uppsta ett fel.

Om du har installerat en uppséattning vanliga patroner ska du ta ut dessa och installera konfigurationspatronerna
istallet. Nar skrivarinstallationen ar klar kan skrivaren bodrja anvanda vanliga patroner.
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A\ Varning Oppna inte eller ta bort locket pa patronerna férran du ar redo att installera dem. Om du later locket
sitta kvar pa patronerna undviker du att blacket dunstar. Om det behdvs kan du anvanda de orange locken
fran konfigurationspatronerna.
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Om du fortfarande far ett felmeddelande ska du vanda dig till HPs support for att fa hjalp.

e Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Blackpatroner av aldre generation

Du maste anvanda en nyare version av denna blackpatron. | de flesta fall kan du identifiera en nyare version
genom att titta pa utsidan av blackpatronsférpackningen och lokalisera datumet da grantin gar ut.

Om det star ‘v1’ en bit till héger om detta datum betyder det att blackpatronen ar av den uppdaterade nyare
versionen. Om det ar en blackpatron av en aldre generation vander du dig till HPs support for att fa hjalp eller
byta ut patronen.

e Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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10 Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler for HP Deskjet.
Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som foljde med HP Deskjet.
| den har sektionen ingar foljande avsnitt:

¢ Meddelande
* Information om bléackpatronschip

»  Specifikationer

* Miljdvanlig produkthantering

» Information om géllande lagar och férordningar
» Bestammelser for tradlésa enheter

Meddelande

Meddelanden fran Hewlett-Packard

Inbormationen | detio dokument kan andras vion beegbende meddelande

Med ersamratt. Reprodeltion, anpassning eller dversattning av detio maternal 6r kcbpeden vion lgregdende sknitligh tillsknd Infin Hewlett-Pockand,
bomutom viad som iliEs enligh kegon om epphovirol. De endo gorantiema bor HP:s produlser och onsker ar de som hnns | de eitryckdga goranticma
som mediolpr produlkdema och fonsema. Ingenting i det hor dolumeniel sho tollos som en yhedigane goranti, HP andworor inke kor leknisko ellar
redaklionolla kel ellor uielamnanden | detta dolsmaont

€ 2011 Hewlett-Packard Development Comparry, LF.

Microsol, Windows, Windoews X och "Windows Visko ar r-:'gi'grrq'mrlc varpmarken som fllhor Microsoh Qm]murm

Windows 7 ar ansingen eff registnens! vonsmdike ellor et vonsmarke som filhor Mecrosol Corpoeation | USA och/eller andia lander

Iniel ach Penfium ar varumarken elier 1n¢.\|i:nn-|ude wasrumirken som lillhar Inied Corporation eller dess dnrll:ibulng i USA och andra lander.

Adoba” ar et vorumarke tillhoronde Adobe Systems Incorpoeabed

Information om blackpatronschip

De HP-blackpatroner som anvands med denna produkt har ett minneschip som underlattar anvandningen av
produkten. Dessutom samlar minneschippet in begransad information om anvandningen av produkten, som kan
innehalla féljande: datum da patronen forst installerades, datum da patronen anvéande senast, antal sidor som
skrivits ut med patronen, sidtackning, anvanda utskriftslagen, eventuella utskriftsproblem och produktmodell.
Denna information hjalper HP ta fram framtida produkter som tillgodoser kundernas utskriftsbehov.

De data som samlas in med blackpatronens minneschip innehaller inte information som kan anvéandas fér att
identifiera en kund eller anvandare av patronen eller deras produkt.

HP sparar ett antal av de minneschip fran de blackpatroner som skickats tillbaka till HPs program fér retur och
atervinning (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Minneschippen
som anvands lases av och studeras for att kunna férbattra framtida HP-produkter. HP-partner som hjalper till att
atervinna patronen kan ocksa ha tillgang till informationen.

En tredje part kan ockséa ha tillgang till den anonyma informationen pa minneschippet. Om du inte vill att andra
ska fa tillgang till informationen kan du inaktivera chippet. Nar du har inaktiverat chippet kan det dock inte
anvandas i nagon HP-produkt.

Om du inte vill ge ut denna anonyma information, kan du géra informationen oatkomlig genom att stdnga av
minneschippets funktion att samla in produktens anvandningsinformation.

Sa har inaktiverar du funktionen for att samla in anvandningsinformation

1. Pa startskdrmen trycker du pa Instalin.-ikonen.

2. Tryck pa Instéllningar.
3. Anvand nedatpilen for att bladdra igenom alternativen. Tryck pa Info pa patronchip och tryck sedan pa Av.

B Anmérkning 1 Aterstall fabriksinstéliningarna fér att ateraktivera funktionen fér att samla in
anvandningsinformation.

Teknisk information 47
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Anmarkning 2 Du kan fortsatta att anvanda blackpatronen i HP-produkten om du inaktiverar
minneschippets funktion for att samla in anvandningsinformation om produkten.

Specifikationer

Detta avsnitt innehaller tekniska specifikationer for HP Deskjet. Se produktdatabladet p4 www.hp.com/support
om du vill ha fler produktspecifikationer.

Systemkrav

Programvaru- och systemkrav anges i Viktigt-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support kan du beséka HPs webbplats fér
onlinesupport pa www.hp.com/support.

Miljospecifikationer

Rekommenderad temperatur vid drift: 15 °C till 32 °C
» Tillaten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C

+ Luftfuktighet: 20 % till 80 % icke kondenserande relativ luftfuktighet (rekommenderad); 25 °C maximal
daggpunkt

»  Temperatur vid férvaring (enheten ej i drift): -40 °C till 60 °C
*  Om HP Deskjet omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot férvrangda.

* HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hogst 3 m for att minimera brus i narheten av
elektromagnetiska falt.

Utskriftsspecifikationer

«  Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur komplicerat dokumentet ar.
*  Metod: drop-on-demand termisk inkjet
» Sprak: PCL3 GUI

Specifikationer for skanning

»  Optisk uppldsning: upp till 1200 dpi

»  Hardvaruupplésning: upp till 1200 x 2400 dpi

» Utokad uppldsning: upp till 2400 x 2400 dpi

« Bitdjup: 24-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)
* Maximal skannerstorlek fran glas: 21,6 x 29,7 cm

* Filtyper som kan anvandas: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF
* Twain-version: 1.9

Kopieringsspecifikationer

* Digital bildhantering
» Det maximala antalet kopior varierar beroende pa modell.
+ Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet.

Blacktronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beréknad blackpatronskapacitet.

Utskriftsupplosning

Utskriftsupplésning

Utkastslage »  Farginmatn/svartvit atergivn: 300 x 300 dpi
e Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Normallage »  Farginmatn/svartvit atergivn: 600 x 600 dpi
»  Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt
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Utskriftsuppldsning (fortsattning)

Basta papperslage »  Farginmatn/svartvit atergivn: 600 x 600 dpi
» Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Basta fotolage »  Farginmatn/svartvit atergivn: 600 x 600 dpi
» Utmatning (svartvitt/farg): Automatiskt

Max dpi-lage »  Farginmatn/svartvit atergivn: 1200 x 1200 dpi
»  Utmatning: automatisk (svartvitt), 4800 x 1200 optimerade dpi (farg)
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Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljdvanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller tillférlitigheten
forsamrats. Olika material har utformats sa att de Iatt gar att separera. Fasten och andra anslutningar ar latta att
hitta, komma at och ta bort med vanliga verktyg. Hogprioriterade delar har utformats for att vara latta att ta ut och
reparera.

Mer information finns pa HPs webbplats for miljéfragor pa

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

| den har sektionen ingar foljande avsnitt:

»  Milj6tips
* Pappersanvandning
* Plaster

» Informationsblad om materialsakerhet

«  Atervinningsprogram

» HP:s atervinningsprogram fér blackpatroner

»  Stromférbrukning

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kemiska substanser

» Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)
» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Materialmeddelande for perklorat i Kalifornien

» EU battery directive

»  Autostrdmavsténgning

* Vilolage
Miljotips

HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljdpaverkan. HP har tagit fram miljétipsen nedan for att hjalpa dig
utvardera och minska din utskriftsrelaterade miljdpaverkan. Férutom att Idsa om produktens specifika funktioner
bor du besdka webbsidan fér HP Eco Solutions for att fa mer information om HPs miljinitiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Pappersanvandning
Denna produkt &r anpassad fér anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram &r markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se vilka
plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsakerhet
Informationsblad om materialsékerhet (MSDS) kan erhallas fran HP:s webbplats pa:

www.hp.com/go/msds
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Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av vérldens storsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgdngarna genom att atervinna nagra av de
mest populdra produkterna. Information om atervinning av HP:s produkter finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP:s atervinningsprogram for blackpatroner

HP varnar om miljon. Med HP:s atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera Iander/regioner kan du
atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa:
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrukning

Den utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran Hewlett-Packard som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen
kvalificerar sig som 6éverensstammande med amerikanska Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-
specifikationer for bildbehandlingsutrustning. Féljande markning finns pA ENERGY STAR-kvalificerade
bildbehandlingsprodukter:

ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade modeller av bildbehandlingsprodukter finns pa
www.hp.com/go/energystar
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Kemiska substanser

HP foérbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i syfte
att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006). En rapport om
kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

TexHivHMM pernameHT wWopo obmer>KeHHS BMKOPUCTAHHS
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O6napHaHHY BiANOBIACE BUMOTaM TEXHIYHOMO PEMAMEHTY WOAO OOMENKEHHS BHKOPMCTOHHS
[esKMX HEORINEUHMX PEYOBMH B ENEKTPMUHOMY TA ENEKTPOHHOMY 0BNaRHAHHI,
zatBepmkeHoro nocraxosoto Kabinety Minictpie Ykpainu sig 3 rpygus 2008 Ne 1057

Battery disposal in the Netherlands

‘weggooien, maar batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 |  4aze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

@__D Batterij niet o~ 1 Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide

Battery disposal in Taiwan

£ BENFEK
53 Please recycle waste batteries.

Materialmeddelande for perklorat i Kalifornien

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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EU battery directive

European Union Battery Directive
This product contains 2 battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed ta last the life of the product.
Ay attempt to service or replace this battery should be performed by a qualified service techniclan,

Directive sur les hatteries de Minion Européenne

Ce produit contient une batterie gui permet de mainteni 17 m(égrlne dag donnees ppour les parameétres du produit ou I'herloge en temps réel et gui a été
congue pour durer aussi lengtemps que le produt, Toute ou o der cette batterie doit étre effectuse par un
techniclen qualifi,
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Battarie-Richdlinie der Europdischen Union
Dieses Produkr enthilt eine Batterie, die dazu dient, die Datenintegritat der Echizeimhr sowle der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fr die

Lebensdauer des Produkts ausreicht. Im solite das bazwi, der Batterie von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefithrs werden.
Direttiva dell'Unicne Europea relativa alla raccolta, al CE L) di hatterie 2 ac

‘Questo prodotio contiene una batteria utlizzata per preservare Nintegrita dei dati dell'orolegio in tempo reale o delle impostazioni del prodotio e la sua
durata si intende pari a quella del pradotta, Eventual interventi di riparazions o sostituzions della battaria devono essere eseguiti da un tecnics
dell'asslstenza quallficato.

Directiva sobre batesias de la Unkén Furopea

Este products contiene una baterfa que se utiliza para conservar la integridad de los datos del relo] de tempo real o la configuracidn del producto y estd
disenada para durar toda la vida Gtil del producto. El mantenimiento o la sustitucion de dicha bateria debera realizarla un técnico de mantenimiento
cualificade,

Smérnice Eviopskd unie pro naklidéni s bateriami
Tenta vjrabek obsanuje baterii, kterd slouti k uchovani spravngch dat hodiin realného tasu nebo nastaveni vjroblau. Baterie je navizena tak, aby vydrzela
celou Fvotnast nebo wiménu baterie by mél provést kvalifikavang servisnf technik,

EL's batteridirektiv
Produktet indeholder et batterl, som bruges 6l at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur eller produktindstillinger og er beregnet til at holde | hale
produkrets levetid. Service pa batteriet eller udskifining bar foretages af en uddannet servicetekniker.

Richtlijn batterien voor da Europese Unle
Dit product bevat een batter] die wordt gebruikt voor een juiste ljdssanduiding van de Klak en het behoud van de productinstellingen. Bovendien s
van het prcduct mee te gaan. Het onderhowd of de vervanging van deze batteri] meet door een
ficeerd hnicus worden

Eurcopa Likdu aku direktiy
Toode sisaldab akut, mida reaalaja kella ] wii ili i Aku on i kestrma terve toote kasutusaja. Akut
tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik,

Eurcopan unionin paristadireltiivi
Tdma laite sisaltad pariston, Jota kiytetdan reaallalkalsen kellon tetojen | laitteen asetusten Farlston on kestavan laitteen
koko kdyttdidn ajan. Pariston mahdaollinen korjaus tai vaibto on jatettiva patevan huohtohenkildn teitiviks.

Oényia g iixr| Euwarng yio Tig otrhe;
ATt To mpdidy mEpRapfaye pia pmaTapia, n omaio e i T ey e G Tww ek pakoy povou
) T w0l £XEL Tx ETIF T Vi o mpoidn. Tu L] CAUTAE TN

g Bo npéne va itaLand TEAKG.

Az Eurdpai unid telepek és akkumulatorok direktivaja
A termeék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositss 2 valds idejii Gra vagy a termek bedllitissinak adatintegritisit. Az elem Ggy van
tervezve, hogy véglg kltarison a termék saran. Az elem b hyen javitdsat vagy csendjét csak képzett szakamber végezhetl el.

Eiropas Savianibas Bateriju direktva
Produktam i baterija, ko izmanto reald laika pulksiena vai Drocluku iy datu i
ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir il é ini

i, un 13 ir i witam produkta deives

Europos Sqjungos baterijy it akurmulistoriy direk
Slame gammyy yra baterija, kuri naudajama, kad bnm aalirna prifionéd walaus latko lalkrod#io velkima arba gaminia nuostatas; ji skirta veikt visg

a |zika. Bet kokius Sios batarij arba ki darbus turi atikei techmnikas.

Dyrektywa Unil Eulone,lskleiw sprawie banen- i akumulatom

Produkt zawiera baterig ici darmych i lub ustawien praduktu, ktédra podtrzymuje
deiatanie produktu, Przeglad luk wymlana baterii powinmy by wy wylqcznie przez i mechnika serwisu,

Dirctiva sobre baterias da Unido Européia
Este produto contém ura baterla que & usada para manter a Integridade dos dades do reldgio em tempe real ou das configuragdes do produts e &
projetada para ter a mesma duragia que este. Qualguer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um éenico qualifcada,

Smernica Eurdpske] Unie pre zaobchadzanie s batdriami
Tenta wjrobok ohsahuje hatériu, ktord 5103 na uchovanie spravnych Gdajov hodin redlneha Easu aleba nastaveni virobku, Batéria je skangtruovand tak,
aby wydriala celd Svomeost virobku, Akykofvek pokus o opravy alebo vimenu batérle by mal vykonat kvalifikovany servisng technik,

Direktiva Fernpske unije o baterijah in akumulatarib
W tem izdelku Je baterija, ki zagotavlja natandnost podatkey ure v realnerm fasu ali nastavitey lzdelka v celotni 2ivljenjski dobi izdelka, Kakeino koli
popravila ali zamenjavo te baterije lahka izvede le pocblaséeni tehnik,

ELls batteridirektiv
Produkten innehdller ett batteri som anvinds for att i n och instalini Batzariat ska racka produktens hela
livslingd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfiira service 96 bam-ie( ach by(a u( det.

LwpekTiea 33 Gatepun Ha EBDONEACKAA Cbics

Texsm NPOpyRT Chbped GATER, KORTO C8 MSN0A36E 33 NGLABRRIHE HE UENOCTTE HE JAHHWTE HE YACOSHWRS B DEANHO BEEME WM HACTRORKNTE 33
MNOYKTR, CHAMANEHD HI MATHEEM NREE LENWA MUAOT HA NROIYKTS, COPANILT MW JAMAHATI HA TpAtian pa ca or

TEKHHK.

Directiva Uniunll Europena referitoare |a baterl

Acest produs congine o baterie care este utilizats pentru a telor lui dee tirmp real sau setarilos i i care et
profectat si functioneze pe intreaga duratd de viaté a produsulul, Crice Iucrane de service sau de inlacuire a acestel baterii trebule efectsat de un
tefnician de service calificat.

Autostromavstangning

Funktionen fér autostrémavstamgning ar som standard aktiverad nar du slar pa skrivaren. Nar
autostromavstangningen ar aktiverad sténgs skrivaren automatiskt av efter tva timmars inaktivitet for att hjalpa
dig sanka stromforbrukningen. Autostromavstangning inaktiveras automatiskt nar skrivaren upprattar en
natverksanslutning tradlost eller via Ethernet (om detta stéds). Du kan &ndra installningen av
autostrémavsténgning fran kontrollpanelen. Nar du val andrat instéllningen behaller skrivaren den instalining du
valt. Med autostrémavstingning stiangs skrivaren av helt och hallet, sa du maste anvanda strombrytaren
for att sla pa den igen.
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Sa har gor du for att aktivera eller inaktivera autostromavstangning
1. Pa startskarmen trycker du pa Instalin.-ikonen.

g 2. Tryck pa Instédllningar.
> 3. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen, och sedan pa Autoavstéangning.
=
= 4. Tryck pa Aktiverad eller Inaktiverad.
)
g O Tips Om du skriver ut med hjalp av en Ethernet- eller en tradlés anslutning via ett natverk bor funktionen for
= autostromavsténgning vara inaktiverad sa att utskriftsjobben inte gar férlorade. Ocksa nar funktionen for
= autostrémavsténgning ar inaktiverad gar skrivaren in i vilolage efter fem minuters inaktivitet for att spara pa
energi.
Vilolage

« lvilolage éar strémférbrukningen reducerad.

+ Efter den inledande installationen av skrivaren kommer skrivaren att ga in i vilolage efter fem minuters
inaktivitet.

« Tiden innan skrivaren gar in i vilolage kan &ndras via kontrollpanelen.

Sa har dndrar du tiden for vilolage
1. Pa startskarmen trycker du pa Instélin.-ikonen.

2. Tryck pa Instéllningar.
3. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen, och sedan pa Vilolage.
4. Tryck pa Efter 5 minuter eller Efter 10 minuter eller Efter 15 minuter.

Information om gallande lagar och forordningar
HP Deskjet uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Regulatoriskt modellidentifieringsnummer

+ FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

* Meddelande om bestdmmelser for Europeiska unionen

Regulatoriskt modellidentifieringsnummer

Din produkt har tilldelats ett regulatoriskt modellnummer for identifikationsdndamal. Det regulatoriska
modellnumret fér din produkt &r SNPRH-1103. Detta nummer ska inte férvaxlas med produktnamn (HP Deskjet
Ink Advantage 5525 e-All-in-One-skrivare) eller produktnummer (CZ282).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEEIX. /SABEBEMEETY . CORER. RERBTHERATACEEZEMNELT
VWETH,. COEBNSUAOTFLEDSIVRERICEBLTERSN S, REETES|F
BT IeAhUET, RBHAECH#->TELLRYIBLELTTEL,

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HELCE, FRZALBREI-FESEVTEL.
FEEZhLEBEI—-RE, ORI TREALEREA

Notice to users in Korea

B2 717 01 717I= JHE8(B2)22 HALMES RS &
717I12M F 2 7ol A8 stE WE SHe= s,
(OE8 BB G xjctolu Al g*J 4 lauch.
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Kapitel 10

Notice to users in Germany

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um sidrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Noise emission statement for Germany

Geréauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen

Produkter med CE-markning uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

+ Direktivet om lagspanning 2006/95/EC
« EMC-direktivet 2004/108/EC
* Ecodesign-direktivet 2009/125/EC, dar det ar tillampligt

Denna produkt ar endast CE-anpassad under forutsattning att den drivs med ratt CE-markt natadapter fran HP.

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstdmmer den dven med de grundldggande kraven i
féljande EU-direktiv:

+ R&TTE-direktivet 1999/5/EC

Efterlevnad av dessa direktiv innebar déverensstammelse med tillampliga harmoniserade europeiska standarder
(europeiska normer) som listas i den 6verensstammelsedeklaration, EU Declaration of Conformity, som utfardats
av HP for denna produkt eller produktfamilj och finns tillganglig (endast pa engelska) antingen i
produktdokumentationen eller pa féljande webbplats: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i
sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande mérkningar placeras pa produkten:

For icke telekommunikationsprodukter och fér
EU-harmoniserade telekommunikationsprodukter

som t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under
10 mW.

For icke EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter (om tillampligt
infogas ett 4-siffrigt nummer fér anmalt organ

c € ® mellan CE och !).

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i féljande EU- och EFTA-lander: Belgien,
Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein,
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Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Ruméanien, Schweiz, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig fér alla produkter) ar avsedd att anslutas till analoga telenat.

Produkter med tradlésa LAN-enheter

« | vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det géller drift av tradldsa LAN, som
t.ex. enbart inomhusanvéandning eller restriktioner vad géller tillgangliga kanaler. Kontrollera att
landsinstallningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

«  For drift av den har produkten med 2,4 GHz tradldst LAN géller vissa restriktioner: Utrustningen kan
anvandas inomhus Over hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid utomhusanvandning kan
enfast frekvensbandet 2400-2454 MHz (channels 1-7) anvandas. FOr de senaste kraven, ga till www.arcep.fr.
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Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Béblingen, TYSKLAND

Bestammelser for tradlosa enheter

Det har avsnittet innehaller féljande information om gallande lagar och férordningar for tradlésa produkter:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during nermal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, it supported, shall be placed in such
o manner fo minimize the potential for human contact during nermal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direilo & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/MNote a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indeor Use, This digilel opporotus doss nol exceed the Closs B limits for rodio noise
emissions from the digital opparatus sel out in the Rodic Interference Regulations of the
Canadion Deporiment of Communications, The intemal wireless radic complies with R3S
210 and R3S GEM of Industry Canada.

Under Industry Caneda regulstions, this radio transmitter may anly operate using an
antenno of a type ond maximum {or lesser) gain approved for the fransmilter by Indusiry
Conoda. To reduce potenticl radio interference 1o other users, the enienne type ond its goin
should be sa chosen thot the equivalent isotrapically radiated power (e.irnp.) is not more
than that necessary for successhul communication.

This duvice complios with Industry Canada licence-exempl R3S standard(s). Operation is
subject 1o the following hwe conditions: (1) this device may nol couse interference, and [2)
his device must accept any interference, induding interference that may couse undesired
operation of the device,

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
ditpassant les limiles applicables aux appareils numérigques de la closse B preserites dans
le: Resglement sur le brovillage rodicélecrique édicks por le ministére des Communications
du Cenoda. le composant RF interme est conforme o la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Indusirie Conada,

Conformément ou Réglement d'Industrie Canada, cet émettewr radicélectrique ne peut

fenchionner qu'avec une antenne d'un type o d'un gaein maximum jou maindre) opprousd

por Indusirie Conada. Alin de réduire le brovilloge radicéledrique polentiel pour d'aulres

ulilisoteurs, le type d'ontenne e son gain doivent &re choisis de manigre & ce que la

puissance isolrope royonnée équivalents (p.ire) ne dépasse pos celle nécessaire 4 une

communication réussia.

Cel apparel est conferme cux normes BSS exemples de licence d'Industie Conada. Sen

fenchionnement dépend des deux condilions suivenies © (1} cel oppaoreil ne doil pas

provoquer d'inlerférences nuisibles ef (2] doit accepler loues interférences reques,

compris des interférences pouvant provaquer un fanctionnement nan souhaité de I'oppareil,
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Notice to users in Taiwan
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